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I 'H. Jlenvro

CIIOCOBBI BIPAKEHUS SMOIIMA B TIPOU3BEAEHUAX KUPCTEH BOUE

PaccMaTpuBaroTcsi crocoObl mepeaayn SMOLMKA M YMOLMOHATIBHBIX COCTOSHUM B HEMEIKOM JETCKOM JMTepaType Ha MaTepuane
BocbMH npousBeneHuii Kupcren Boite. JIMHrBuCTHYECKH aHAN3 BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB MPOBOIUTCS HA (POHETHUECKOM, MOp-
(hoornueckoM, JEKCHIECKOM M CHHTaKCHYECKOM YPOBHSX s3bIka. KONMYECTBEHHBIH aHAM3 MOMOIrAeT ONPEICIUTh YaCTOTHOCTh
YIOTpeOJICHUS aHATTM3UPYEMBIX CIIOCOOOB Ha KaXKIOM M3 PACCMaTPUBAEMBIX YPOBHSX S3BIKA.

Ki1ioueBbie cjioBa: SMOLMH; SMOTHBHOCTB; ACTCKas IUTEpaTypa; HeMeukuii s13bik; Kupcren botie.

B Hacrosimee BpeMs M3Y4YCHHUE BBIPAXKCHUS IMOIMHA B
SI3BIKE, TEKCTE U KOMMYHHUKAIIMHU SIBIISICTCS OJTHOW U3 BaXK-
HBIX 3a7]a4 B JIMHTBUCTHKE. DTO MOXHO OOBSICHHUTH TEM,
YTO SMOIMH JIO00TO0 SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA COIMOJIOTH-
3UPOBaHBl M TICHXOJIOTH3MPOBAHBI, T.e. OHH HE TOJHKO
SIBIISIIOTCSI MHAWBUAYAIBHOW (OPMOH OIICHUBAHHS MHpa,
HO W BIHUSIOT HA OCOOCHHOCTH HOPMHUPOBAHHS MEKIHY-
HOCTHBIX OTHOIIeHHU# B cortmyme [1. C. 5].

CerofiHss B SMOTHOJIOTHH CYIIECTBYET LEJbI KOM-
IUIEKC TEOPETHYECKUX TOJIXOIOB, COCTABIISIONINX OCHOBY
JIUHTBUCTHYECKUX HCCle/oBaHuii B Poccun u 3a pyode-
xoM. [TpoGnemarika JaHHON Hay4HOH 00JIACTH aKTUBHO
paccMaTpuBaeTCs B TPYAax Kak POCCUHCKUX JHMHI'BHCTOB
(B.A. XKempBuc, C.B. HomoBa, H.A. Kpacapckuii,
S1.A. llokposckas, .M. Ckaukoa, O.E. ®uinmMoHOBa,
B.U. IlaxoBckuii, A.A. Illte6a u MH. Ap.), TaKk U 3apy-
OckHBIX uccienoBarencii (A. BexOunkas, b. Bonek,
JIx. OitaucoH U Ap.). MEeTomONOTHYecKHil acTeKT Karte-
TOPHH SMOTHBHOCTH COCTOWT B TOM, YTO OHA MOXKET CITy-
KHUTh KJIFOYOM K aHAJIM3y BCEX KOMMYHHUKATHBHBIX IPO-
nieccos [1. C. 6].

OfHUM M3 BaXKHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX IPOIECCOB
SIBISICTCS  XYAOXKECTBCHHAsT JMTepaTypa. Ilo MHEHHIO
JL.M. KonbLioBOH, XyA0KECTBEHHBIM TEKCT — 3TO «Mate-
pHATBHO-HMICAIbHAS, BBICIIAsI, OTHOCHUTEIBHO 3aKOHYCH-
Has CJMHUIIA TBOPUYECKOW PEUEMBICIHUTEIEHON JESATEIhb-
HOCTH, BOIUIOINAIOIIAS B €TUHCTBE (DOPMEI M COICpIKAHHUS
KapTHHY (YHKIHOHATBHOTO MHUpA, OTpakarolias 0coOeH-
HOCTH 3CTETHYCCKOTO BOCIPUSTHS JNCHCTBUTCIBHOCTH H
CPEICTBaMU S3bIKa MOJACTHPYIOMIas aBTOPCKOES BHUIICHHE
mupa» [2. C. 3]. Cinenyer Takxke H00aBUTh, YTO B XYJI0-
KECTBEHHOH JIMTepaType aBTOp CO3JAcT Pa3IHUYHBIC CH-
Tyanuu, B KOTOPBIX UMHTUPYIOTCS 3MoIuH. 110 MHEHHIO
B.M. IlaxoBcKOro, «BCS XYHOXECTBEHHAsl JUTEpaTypa
SIBIISICTCA OSCIIEHHBIM y4eOHHKOM IO BOCHHTAHUIO KYIIb-
TYpbl 3MOIMOHANEHOTO o6mmenuss Homo sentiens» [1.
C. 22]. B cBoro ouepens M. Hukonaea mojaraer, 4To
SMOLMOHANLHBIC COCTOSIHUS ¥ YYBCTBA JIMTEPATYPHBIX
MEPCOHAXEH MHTEPECHBI sl aHAIN3a, MOTOMY YTO YelIo-
BEYCCKHU MO3T MOXET MOJCIHPOBAThH LEIH APYTHX JIFO-
JIeH, Tak )X¢ KaK OH BOCIPOM3BOIHUT CBOU COOCTBEHHBIC
yerpemiienns [3. C. 85].

Jetckas nuteparypa mrpaeT OONBIIYIO poib B Qop-
MHpPOBaHHM KauecTB W UepT xapakrepa peOeHka. Ee oc-
HOBHOM IIETBIO SIBIISICTCS CO3WAAHUE JTHIHOCTH PEOCHKA;
OHa YYUT MOHUMATh YyBCTBA, IMOIIH, MIEPEKUBAHUS JTFO-
nert. Kak otmeuaer B.B. baprens, «kynpTypHOe Hacineaue
YEIIOBEUECTBa HAXOIUT CBOE OTPaKCHUE B TEKCTE XYIO-
JKECTBEHHOM JIUTEPATyphl M Yepe3 HEro coodmaercs pe-

OeHKy, OKa3bIBas BIMSIHUC HA CTAHOBJICHHE €T0 JINYHOCTH
n Gopmupyst B €ro Co3HaHMM OOPa3HYI0 MOAEIb MHpPa»
[4.C. 17].

B Hactosmee Bpems Bce OojbIle HccienoBaTenei
HAYMHAIOT o0pamaTh BHUMAHNE HA PEIPE3EHTALUIO 3MO-
LIMOHAJBHBIX COCTOSSHMM B JeTcKoi nurteparype. Pac-
CMaTpHUBAIOTCA A3BIKOBBIC CPEACTBA I MEepeAaddl 3Mo-
i B getckoii ckaske (C.E. Tokmakosa, T.B. Uymakosa),
CPaBHMBAIOTCS OCOOCHHOCTH BepOaM3aluy Pa3IHIHBIX
SMOILMH B JIETCKOM JINTEpaType ¥ JINTepaType Ak B3poc-
ne1x (A.B. Konmoroposa, I'.P. Hukonaea), uccienyercs
SMOTUBHOCTb JAETCKOM pedH, OTPaKEHHOH B XYyJOXkKe-
crBeHHolt ymreparype (E.b. Xapucos), aHanmsupyrotcs
OCOOEHHOCTH YMOTPEOJICHUS SMOTHBHO OKpAIIeHHBIX
¢dpazeomorndeckux 0OOPOTOB B JCTCKOW JIHTEpaType
(M.A. HoBocenoBa), a TakXe H3y4alOTCsS CPEACTBA BBI-
paxenus tomopa (E.A. Meiinax). MccnemoBanus mpoBo-
JSITCS. HE TOJBKO Ha MaTepualie pPYyCCKOro S3bIKa
(C.E. Tokmakosa, T.B. Uymakosa, M.A. HoBocenosa), HO
1 Ha Marepuaie (paniy3ckoro s3bika (A.B. Kosmoropo-
Ba, ['.P. Hukonaesa), anrmuiickoro sseika (E.b. Xapu-
coB), ucnanckoro s3bika (I'.P. Hukonaesa) u Hemerxoro
s3pika (H.H. IleneBuna, A.A. YebmykoBa). OnHako ciie-
JIyeT 3aMETHTh, YTO OCHOBHBIM ()OKYCOM BCEX HCCIIE/I0-
BaHUH SIBISIFOTCS JICKCHYCCKUE WM /| M CHHTAKCHYCCKUE
CpPEeACTBa BBIPAKCHUS SMOLHH.

JlaHHas cTaThsl CTABUT Iepen coOoil memb paccMoT-
peTh crnocoObl BBIPaKEHUS] YYBCTB M 3MOLMOHAIBHBIX
COCTOSTHHH B JAETCKOM HEMELKOW JIUTepaType Ha MaTepH-
ane npousBeaeHuil Kupcren boile W BBIABUTH 4acTOT-
HOCTb yNOTpeOJICHNs JTaHHBIX CPEJICTB Ha (DOHETHYECKOM,
MOP(OIOTHYECKOM, JIEKCHYECKOM W CHHTaKCHYECKOM
YPOBHSX $3bIKa, YTO IIO3BOJIUT ONPEAETHTh Hamboiee
HCTIONb3YEMBIE CPEACTBA BBIPAXKEHHUS 3MOTHBHOCTH Ha
KaX/IOM W3 aHAJM3HPYEMBIX YPOBHSX sI3bIKa. [ aHamu-
3a B34Tbl BOCEMb JACTCKUX INPOU3BEACHUN COBPEMEHHOMU
HeMeuko# nucarenbHuLbl Kupcren bolde.

Kupcren boile sBasercs ogHOW H3 BBIIAIOLIUXCSA
HEMEIKMX aBTOPOB, CO3JAIOIINX IPOU3BENCHUS IS Jie-
teif. [lpexne dYeM HayaTh JHMTEpaTypHYIO Kapbepy,
K. Boite monroe Bpems pabortana memarorom. J{okTop
HayK B 0OJIaCTHM JIMTEpPaTypOBEAEHMS, OHA BEIET aKTHB-
Hyl0 HayuHyro zaestensHocth [5. C. 282]. TBopuectBO
9TOM HEMEIKOW MUCATENbHUIBl OTIMYAeTCS MHOTOTpaH-
HOCTBIO M JKaHPOBBIM pa3HooOpazweM. OHa Hamucana
MHOTO HHTEPECHBIX IETCKUX COLHMATbHO-KPUTHYECKUX,
MICUXOJIOTHYECKUX, KOMHYECKHX POMAHOB M POMAHOB-
nawii. B cBonx npousBenenusx K. boiie oOpammaercs
K TeMe JEeTCTBAa M PAacCMaTPUBAET €€ MHOIOCTOPOHHHE
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acriekthl [6. C. 347]. Ee npousseneHus 0 AETIX U CEMEN-
HOM >KM3HHU TIOKa3bIBalOT, Hackoibko xopomo K. boiie
pa3bupaercsi B mpobiemMax, HHTepecax M JyXOBHBIX IIO-
TPEOHOCTAX COBpeMEeHHON Moustoaexku. Obnanas TOHKUM
YyBCTBOM CTHJISI, ITUCATENBHNIIA CMEJIO SKCIIEPUMEHTHUPY-
€T C A3BIKOM B CBOMX TpousBeneuusx [7. C. 292].

Marepuanaom paboThI MOCTYXUIIN CIIETYIOLINE POU3-
Benmenust nucarenphunsl King-Kong, das Schulschwein;
King-Kong, Allerhand und mehr; Verflixt — ein Nix!; Nix
wie weg; Jenny ist meistens schon friedlich; Sophies
schlimme Briefe; Paule ist ein Glicksgriff; Die liebe Fa-
milie. O6uwmii TekcTOBBIN 00beM cocTaBui 1 453 crpaHu-
Lbl. DMIMPUYECKUM MaTepuajoM nociayxuia 4 441 enu-
HUIa aHanu3a (Ha oHeTHyeckoM ypoBHE — 2 342, Mop-
tomoruaeckom — 134, nekcnueckom — 1 131, Ha cuHTAK-
CHYEeCKOM ypoBHE — 834).

AHanu3 KaTeropuu SMOTHBHOCTH IPOBOJMICS Ha (o-
HETHYECKOM, MOpP(}OJIOrHIEcKOM, JEKCHYECKOM U CHH-
TaKCMYECKOM YPOBHSX 53bIKa IPH HCIIOJIb30BAHUH METO-
Jla IEJOCTHO-TEKCTOBOTO aHAaNM3a, KOHTEKCTYaJIbHOTO
aHallM3a ¥ ONHCATEIbHOTO MeTona. [ KOHTpacTUpOBa-
HHSI HOPMaJIBHOW PEYr U PeUd B COCTOSIHUM dMOIHOHATb-
HOW HAINpPsDKEHHOCTH OBUI TPOBENCH aHAIU3 JIEKCHUKO-
CEeMaHTHYECKUX M CHHTaKCHYECKUX CJIIBUTOB 3MOIIMO-
HaJIbHOW pedH, a Takke KOMOMHATOPHO-CEMaHTHYECKHH
aHaJIM3, BCKPBIBAIOIIMH «3MouuoHam» ciosa [8. C. 29].
[Ipn paccMOTpeHHN SMOTHBHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB M X
COYETaHWH B TEKCTaX HCIOJIB30BAJICS METOJ| YMOTHBHON
BAICHTHOCTH. AKTyanu3anusi 3MOTHBHOH BaJICHTHOCTH
MPOUCXOJUT UepPe3 «HEOKHUIaHHBIE) (HETPUBBIUHbIC) LIS
paMOK CTaHZAPTHOTO KOJa COYETaHUs, a TaKKe Uepe3
COYCTaHUS, B KOTOPHIX OOMH WM OoJiee BaJCHTHBIX
«MAPTHEPOBY SIBIAIOTCS] SMOTHBHBIMH, — B TAKUX CITydasix
UMEEM JIeJI0 ¢ KOMOWHATOPHBIM IPHPAIIEHUEM CMBICIA,
KOTOpPOE Pa3BUBAETCS y CIOB B KOHTEKCTE LIEJIOTO BBICKA-
spiBadus [9. C. 30]. st Toro 4to0bl onpeAeauTs Hanubo-
Jee 4acTo YHOTpeOnseMble CpeJCTBa BBIPAKEHHS IMO-
THUBHOCTH Ha Ka)KJJOM U3 HCCIIEyEeMBIX YPOBHSX SI3BIKa,
UCIIOJIB30BANICSA METO/ KOJINYECTBEHHOTO aHANIN3A.

I'paguueckas peanusayus ponemuyveckux cpedcms
8vlpadiceHuss IMomueHocmu. BocrpuaTie MUTEpaTypHBIX
MIPOM3BEJCHUI MNPOHUCXOJUT NPEHMYIIECTBEHHO Yepe3
YTEHHE, a He CO CIIyXa, M03TOMY uX rpaduieckoe odhopm-
JICHUE SIBJISIETCS] OYCHb BaXKHBIM. K OCHOBHBIM rpaduue-
CKHM CIIOCO0aM mepenaddl KaTeropuu SMOTHBHOCTH OT-
HOCSITCS MCIOJIB30BaHNE BOCKIMIATEIFHOTO 3HAaKa; 3MO-
IIHOHAJIBHBIE Tay3bl, 0003HaUYE€HHBIC B TEKCTE C MOMOIIBIO
THUpPE WJIM MHOTOTOYMS; (DYHKLHUS TOYKH; yHOTpeOieHHe
KypcuBa; Jeduc; 3ByKONOApakaHHUe; UCIIOIb30BaHHE 3a-
IJIaBHBIX OYKB M YBEJIMUYEHUE KOJINYECTBA OYKB.

BockiaunaTensHbI 3HaK ymnoTpediseTcs B HOOYIH-
TENBHBIX M 3M(paTHIECKUX MpeIokeHusX. CyliecTBYIOT
TaKOKe CIIy4au, KOTJa BOCKIMIATEIbHBIA 3HAK MCIOJNB3Y-
eTcsl B NPEIOKEHHAX, KOTOPhIE HE SBIISIOTCS BOCKJIMIIA-
TENBHBIMH. BoCKIMIATENbHBIM 3HaK B TAaKUX CIIydasx
nepefaeT ocoboe, Jarie BCero HPOHNIECKOe, OTHOIICHHE
K COJCpP)KaHHIO BBICKa3bIBAHMSA, & WHOTJA W BO3MYIIIEHHE
T10 TIOBOJIY pacCKa3bIBaeMOoro:

«Mona, ist sie zurtick? Ich hab’ meine Schuhe verges-
sen!» B nmpoussenenun «Die liebe Familie» oterr cemeii-
CTBa OTIPABJIETCS HA IOMCKHU Npomnasiieil Tetu. Ha ynu-
I[e, BCTpedass HEOAHO3HAYHBIC B3MIAABI IPOXOXKHX, OH
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3aMeuaeT, YTO BBINIEN M3 JAOMA B JOMAIIHUX TallOYKax.
Jloma OH cripammMBaeT y J04YepH MPO TETIO U KOHCTaTUPY-
eT (akT, 9To 3a0bLT cBoM Tydum. B maHHOM mpuMepe aB-
TOp MOKa3bIBAET HAM PACCESIHHOCTD I'epOosi, €T0 HEJIOBOJIb-
CTBO caMHM co0oil u ocyxneHune cebds 3a 3ro. ['paduue-
CKH 3TO JAOCTHUTAETCs MCIOJIb30BAaHNEM BOCKINIATEIHHO-
r'O 3HaKa Ha KOHIIE HEMOOYAUTENLHOTO MPEII0KEHHS.

B pacCMaTpuBACMbBIX IIPOU3BCACHUAX aABTOP OUYCHb
YacTO HCIOJIb3yeT BOCKIMIATENBHBIN 3HaK — 1 628 pas,
n3 HUX 314 — B noOyuTeNnbHBIX Npeioxenusx u 1 314 —
B dMQaTHueckux. B HEKOTOPBIX CiydasX BOCKIULIATEIb-
HBIA 3HAK HCIOJB3YETCA B BOIIPOCUTEIILHBIX IMPCATIONKE-
HUSIX BMECTO BOIPOCHTENBHOTO 3HAKA, YTO NPHIAET BO-
IIPOCY OTTEHOK YAMBIICHHS HITH Pa3IpakeHHS.

BaxHyto pons WrpaioT SMonnoHanbHbEIE Tay3bl. [lof
SMOLMOHAIBHBIMU Tay3aMU ITOHUMAIOTCA I1ay3bl, CO-
MIPOBO’KAAIONINE SMOLMOHANBHYIO pedb. Takue maysbl
NepesaoT 4yBCTBA, OXBATHBIINE TOBOPSILETro: BOJHE-
Hue, obuay, m000Bb, BocTOpr, cyacThe W T.. [10.
C. 136]. Ha muceMe oHH 0003HAYAIOTCSA THPE W MHOTO-
TOYHEM.

«Jedenfalls hat sie sich schdn gemacht», sagt Mona.
«Naja, schon — also, angemalt hat sie sich.» B «Die liebe
Familie» aBTOp mepenaer yauBieHHE M 0331a4€HHOCTH
JIEBOYKH, KOTOpas pacCKa3blBaeT, 4TO Iepe] TeM, Kak
NCUYE3HYTb, IOXKWIIAS TETS NIpHUBEa ce0sl B MOPSIIIOK, Jaxe
HaKpacwuiach. ABTOP YCHJIMBAET CTOJb 3MOIMOHAIBHYIO
peub, HCIOIB30BAHHEM THUPE, MEPEAAIOIINM HWHTOHAIM-
OHHBIE MOJYJILMH U Tay3anuto. JIekcudeckne eanHHIBbI,
Ha3bIBAIONINE TAKyI0 AMOIMIO, KaK YJWBJICHUE, HAPEUHs
«jedenfalls» u «also», yactuma «naja» 1 MOBTOP JEKCEMBI
«SChON» MO3BOJAIOT MOYYBCTBOBATH IMOLMOHAIBHOE CO-
CTOSHHE JI€BOYKH: OHA IIyTA€TCSI B MBICISX, IBITaETCA
mo100paThk Hy KHBIE CIIOBA.

OMOIMOHANBHBIE T1ay3bl YacTO MEPENaroTCsl MPH MOo-
MOIIM MHOTOTOYMS. DMOIMOHAIBHBIE Tay3bl MOMOTAIOT
nepeiaTh YMOIMOHANBHBIE COCTOSIHUS HEPEIUTEIbHOCTH,
HEYBEPEHHOCTH, CMYIIICHUS, HEPBO3HOCTH IIEPCOHAXKEH:

Jonathan zuckt zusammen. «Ich dachte, ich sollte...»,
murmelt er. «Ich hab das vertidelt». B mpoussenennu
«Verflixt — ein Nix!» Bo Bpemsi ypoka IIaBaHusI TIaBHBIN
Tepoi MpSYETCs 32 CIUHY MPEIoAaBaTeIbHUIEL, YTOOBI ee
CTOJIKHYTh B 0acCeiH M TE€M CaMbIM ITIOMOYb CBOHUM JIpY-
3bsM U cebe. Ho mpenonasatens ero 3amedaeT u Crpanim-
BACT, YTO OH JIeNaeT. DTO MPOU3OIUIO0 OYCHb HEOXKHIAH-
HO, MQJIBYMK HE 3HAET, YTO OTBETUTH, OH HEPBHUYACT,
cMmymaercsi. ['paduyeckn 310 mepenaercs ¢ HOMOIIBIO
MHOI'OTOYUA.

B ananmu3upyeMbIX NpPOU3BEACHUSX JUIsl Iepejadu
SMOIMOHANBHBIX Tay3 Yallle BCEr0 MCIOJIb3yeTCs MHOTO-
Toune — 129 pas, yto moutu B 3 pasza Oosblle, 4eM TUPE
(Bcero 38 pa3).

Touka ucronb3yeTcs B KOHIE 3aKOHUYCHHOTO MOBECT-
BOBATEJILHOTO NPEUIOKEHHMS, KaK ITOJIHOTO, TaK M HEIoJ-
Horo. CrunmucTuueckd (GYHKIMS TOYKM MOXKET pPasiu-
yarbcs. IIpy omucaHWM equHOW KapTHHBI WIN OBICTPOH
CMEHBI COOBITHI TOUYKa pa30MBAEeT TEKCT Ha OT/EIbHBIC
KOPOTKHE TIPEIUIOKCHHUSI W OJHOBPEMEHHO CO37aeTcs
BIICYATIICHUE €ANHCTBA U ANHAMUYHOCTH IIEJI0T0:

Natirlich sind alle mitgegangen zur Polizei. Bis auf
Mona. Die wartet zu Hause auf Elvis. B «Die liebe Fami-
lie» Touka mepemaer COMBUMBYIO pedb Iepos, €ro BOJIHE-



aue. OHa MBICTIH TTEPENaeTcsl ¢ IOMOIIBIO TPEX MPEeIo-
JKEHUH.

[Tpu aHanm3e ObUTO 3aMeUEHO, YTO B OCHOBHOM ab3all
COCTOWT M3 JABYX-TPeX MPOCTHIX NPEAIOKEHHH, OOJbIIe
TpeX TpPeIIOKEeHNH, 0COOCHHO pPacHpOCTPaHEHHBIX, CO-
IepXKHUTCs B ab3alax, MOCBAIMICHHBIX KaKOMY-JTHOO OIIH-
CaHHIO.

KypcuB wucmons3yercss s BBIICICHUS SMUTPAdoOB,
MO3TUYCCKUX BCTABOK, MLUTAT, CJIOB ApPYroro sA3biKa,
Ha3BaHMM YIOMUHAEMBIX NPOMU3BEICHUI U BCE, 4TO IO
OTHOLICHUIO K AJAaHHOMY TCKCTY SABJIACTCA YYKUM WU
«rpedyer HeoObIuHOTrO ycwieHHs (d3MdaTHdeckuit Kyp-
cuB)» [11. C. 238].

MHorue ciayxeOHBIe CII0Ba, CITy)KCOHBIC TIIAaroJIbl, Me-
CTOUMEHHS U T.II. IPU BBIJCIICHUH KYPCHBOM IIPHOOpe-
TalOT B TEKCT€ O0COOYI0 BaKHOCTH: MMOMHMO pPeaTH3aluu
(GyHKOUH CIy)XKeOHBIX CIIOB, OHU MPHOOPETAIOT JOMOTHH-
TENBbHYI0 KOHHOTAIIHIO:

«Sie ist deine Tante», sagt Mama und zieht sich unge-
rihrt ihren Mantel an. B pacckaze «Die liebe Familie»,
BBIICNISISE KYPCHBOM MECTOMMEHHE «TBOS», aBTOP YKa3bl-
BaeT Ha CJIOXKHbIE OTHOILICHHS B JaHHOM ceMbe: Oe3pas-
JuYre ¥ paBHOmymiue. [Ipomana TeTs TJIaBHOTO Iepos, a
€ro JKeHa CIOKOHHO YXOIWT Ha paboTy, MOJYepKUBasd,
9TO 3TO «HE €€ TETSI.

Bcero Obwio BesiBneHo 325 ciydaeB ymnotpebieHUsS
KypcuBa, U3 HUX B 85 ciydasx KypCHB HCIOJB30BajCs
JUIsL BBIAGNIEHUS CIIOB meceH, B 240 — ans mepeaayu Ka-
KOH-1100 SMOIUH.

WHTEpecHBIM CIIOCOO0M BBIPaKEHUS KaTETOPUU HMO-
THBHOCTH SIBJIICTCS yHOTpeOaeHus neduca:

Zum Glick darf Jenny nach dem Guten-Tag-Sagen zu
Niko nach drauflen. B pacckase «Jenny ist meistens schon
friedlich» npm momomm ganHOro cmoco®a mepemaeTcs
Oe3pasnmane JeBOYKHM MO OTHOIICHHIO K IpaBHIIaM STH-
KeTa B3pocibix. OHa 3HAET, YTO € HAJI0 MO3JJ0POBATHCS C
JIPY3bIMHU MaMbl, a IOTOM €€ OTIYCTST MOTYJISTh.

OHoMaToImesT — 3TO 3BYKOIOJIpaKaHUe, KOTOPOE BO3-
HHKJIO Ha OCHOBE (DOHETHYECKOrO YIOJOOJICHHsI Hepeye-
BBIM 3BYKOKOMILJICKCAM:

«Hund!», schreit Lisa. «Wauwau! Ja!» B «Jenny ist
meistens schon friedlich» nepenaercst Boctopr neBouku:
OHa m300paxkaeT Jail cobakn. Takxke 3TO MOKA3BIBACTCS C
MTOMOIIBIO YITOTPEOICHNST BOCKIUIIATEIEHOTO 3HAKA.

«Psst, psst, psst, du», sagt Jan-Arne und hélt das
Schwein ganz dicht an sein Gesicht. «Ich bin doch nur
Jan-Arne. Ich tu dir doch nichts.» B pacckaze «King-
Kong Allerhand und mehr» maunHsIM TpreMOM TiepemacTt-
cs 3a00Ta Mallb4MKa, KOTOPHIH YCIIOKAWBAaET MOPCKYIO
CBUHKY.

B ananm3mpyeMbIX MPOM3BEACHUAX aBTOP HCIIOIB3YET
ynoTpebiieHue nedrca 1 OHOMATOICI0 B PaBHOW CTETICHH,
1o 78 u 79 pa3 COOTBETCTBEHHO.

VYBenuyeHrue KonMudecTBa OyKB M yIMOTpeOJCHUE 3a-
TJIABHBIX OYKB TaKXKe SIBJISFOTCS BAXKHBIMHU TPaQUUCCKUMHU
crocobami repeayd SMOIUOHATIBHBIX COCTOSHUIA:

«Neeeeein!», brillt Jonathan. B pacckasze «Nix wie
weg!» aBTOp yBEIMUYUBACT KOJIHUYECTBO «E», TEM CaMBIM
MOTYePKUBACTCSl HEXKEJaHWEe MaJbYiKa OCTaBaThCS B 3a-
KpBITOW KOMHaTe. Takke 5TO IMepeaeTcss C IOMOIIBO
BOCKJIMIIATETIHHOTO 3HAaKa W JICKCHYCCKOW CIMHHUIIBI
«brillen».

Liebe Omi, du musst keine Angst haben wegen dem
laut Vorlesen. Ich schreib keine WORTER mehr (du
weilst schon). Ich hab es Mama versprochen. Fir ein
Kind, das in die zweite Klasse geht, sind WORTER auch
zu kindlich. B pacckase «Sophies schlimme Briefe» ne-
BOUYKa obOemaer 0a0yIIKe HE YIOTPeOIATh OOJIBIIE TUIO-
xux cnos. B muceme ona mumer «WORTER» ¢ 3arnas-
HBIX OYKB, 4TOOBI 0a0yliKa MOHsIA, O KAKUX CIIOBaX UIET
peus.

B uccnenyembIx TpOW3BEACHHUAX aBTOP HCIIONB3YET
yBennueHne OyKB / 3HAKOB MpPEMHWHAHHS Yallle, YeM 3a-
riaBHbIE OyKBEI. Bputo 3amedeHo 40 cirydaeB yBeTHUCHUS
OyKB M 3HaKOB M BCero 25 ciydyaeB C HCIIOJIb30BAHHEM
3arjJaBHBIX OYKB. MIHTEpECHO OTMETHTB, YTO yBEJINYEHHE
OyKB ynoTpeOuIsieTcs Jale BCero Mnpy 3ByKOIOApaXKaHUH.

Mo>kHO czienaTh BBIBOJI, YTO B JAETCKOM JUTEpaType Ha
(hOHETHYECKOM YpOBHE SMOILIMU U YYBCTBA IEPENAIOTCS C
TIOMOIIBI0  MCIOJIBb30BaHMSl BOCKJIMIATEIBHOTO 3HAKa,
TOYKH, KypcHBa, neduca, SMOIMOHANBHBIX May3, TOKa-
3aHHBIX C TIOMOIIBIO THPE M MHOTOTOYHS, 3BYKOIIOJApa-
KaHWSA, a TaKXKe C IMOMOIIBI0 YBEIWYEHHUS KOJIMYECTBA
OyKB W HaIFCaHWS CJIOB C 3arjiaBHBIX OykB. OmHaKo B
AHATM3UPYEMBIX HEMEIKHUX JETCKUX MPOM3BEACHUSIX ObI-
JIO BBISIBJICHO, YTO Yallle BCErO SMOTHBHOCTH NEPEAacTCs
C MMOMOIIBI0 BOCKJIMIATEILHOTO 3HaKa, TOUYKH U KypCHBa.
OHoMarToIIes! HCTIOJIb3YETCSI B OCHOBHOM JIJISI OJpaskaHMs
3BYKaM >XHMBOTHBIX. OMOIIMOHAIBHBIC I1ay3bl HCIOJNB3Y-
I0TCSL PEIKO M IIEPEJaloTCsl C TOMOIIBI0 MHOTOTOYHSL.
VYBenuueHne KojudyecTBa OyKB HaOJIIOAaeTCs B NPSIMON
pedn neTeid, Korma oHM KpudaT wid IuauyT. Jeduc ymo-
TpeOIAeTCs TONBKO IS TIepelavyd CIIOB, MPHIyMaHHBIMHU
IeThbMH (JeTCKWil Heosorn3M). 3ariaBHbIC OYKBBI HC-
MIONB3YIOTCS KpaifHe peIko U B OCHOBHOM B IPSIMOM pedn
JeTeH, a Takke B MMCBMEHHOW pedn JeTell (Hampumep, B
MHChMax).

Mopdghonocuueckue cpedcmea ewbipadicenusi IMOMUB-
Hocmu. DMOTHBHOCTh B TEKCTE MOXKET CO3]]aBaThCs C I10-
MOIIBIO UCIIOJIL30BaHHUSI MOP(OIOTHUECKHX U CIIOBOOOpa-
30BaTeNbHBIX CPEJICTB S3bIKA.

Hcnonp3oBaHre BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOXKHOCTEH Cyd-
(DMKCOB W TIPUCTABOK, B TOM 4YHcle CYP(HUKCOB CyOBEK-
TUBHOW OLEHKU (YMEHBLINTEIEHO-JIACKaTEeIbHBIX, yBEIIHU-
YUTEJIbHBIX, IPEHEOPEIKUTENBHBIX, YHHUYMKUTEIbHBIX),
SIBJIICTCS] HAOOJIEe PacIIpOCTPAHEHHBIM SMOTUBHBIM CpE[I-
CTBOM Ha MoponornyeckoM ypoBHe. ClieyeT OTMETHTb,
YTO B HEMEIIKOM sI3bIKe JIHIIb Cypdukcs -chen u -lein 06-
Pa3yIoT OT OCHOB CYIIECTBHUTENHHBIX IUMHHYTHBBI Cpell-
HEro poja He TOJIBKO C peajbHbIM 3HAYCHHEM YMCHBIIHU-
TEJIFHOCTH, HO TaKXke C CYOBEKTHBHO-dMOIMOHAIBHBIMU
oTTeHKaMH JackatenbHOCTH. Cy(h(HUKCHI YBEINIUTEIHLHBIC
OTCYTCTBYIOT mojtHOCTHIO [12. C. 43]:

Das Meerschweinchen ist warm und weich und gerade
richtig groR fiir seine Hande. B pacckasze «King-Kong Al-
lerhand und mehry» ynoTpebnsercs yMEHBLIMTEIBHO-
nackaTenbHbell cyddukc -Chen, 4ro momoraer mepenaTh
3a00Ty, C KOTOPOI MaJIbYMK OTHOCUTCSI K MOPCKOM CBHHKE.

K ciioBooOpa3oBaTeabHBIM CpPEICTBAM 3MOTHBHOCTH
MOXKHO TaKXe€ OTHECTH INpuéM cioBocioxenus. CioBo-
OTIPE/ICITUTENb MOYKET BBIPAXKaThCSI OCHOBAMH, COOTHO-
CAIIMMUCS C PA3NUIHBIMU YaCTSIMHU PEUYH: CYIIECTBUTEIIh-
HBIM, MIpHUJIaraTeIbHBIM, HAPEUNEM, YHUCIUTEIBHBIM, Tila-
rojoM. [Ipm 3TOM ABYCTOpOHHEE B3aWMOBIHUSHHE MPO-
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CTBIX CJIOB CBOJAWT WX AMOTHUBHBIN MOTEHIMAN 4acToO 10
HYJISl, KOTOPBIA TIPUXOANUTCS KOMIICHCHPOBATh HCIIOB30-
BaHMEM JIOIOJHUTENBHBIX JekceM [12. C. 44]. B nannoi
paboTe paccMaTpHUBAIHCh TOJIBKO T€ CIy4YaW CIIOBOCIO-
KCHHS, KOTOPbIe CaMH 0 ce0Oe mepeaaBaii SMOIHOHAIb-
HBIE COCTOSIHUS M TyBCTBA:

Alle Kinder haben Geburtstag, aber Paule hat auch
noch Ankunftstag. B mnpoussenenun «Paul ist ein
Glucksgriff» aBtop ckmaaeiBaer gBa ciosa: Ankunft
(npubbiTHe) 1 Tag (neHs), Ha3bIBast TAKUM 00pa3oM JICHb,
KOrZa MaJlbuMKa YCHIHOBHJIM HOBBIE POJUTENH. Takum
oOpazoM nepenaercst J1000Bb M 3a00Ta IPHUEMHBIX POJIH-
TeJel TI0 OTHOIICHHUIO K TIIABHOMY TepOIO.

B npoanann3upoBaHHBIX MPOM3BEICHUSIX dYalle BCe-
0 SMOTHBHOCTh MEPENAETCS C IOMOIIBIO YMEHBIIIH-
TeJbHO-JTAacKaTeNbHBIX  cypdurkcoB -chen wu  -lein
(98 cityuaeB). CIOBOCIOXKEHHE HCIOJIB3YETCS PEXKE H
meperaeT B OCHOBHOM OCOOBIE CIIOBa, IpPHUIyYMaHHBIC
neTbMH (36 ciaydaes).

Jlexcuyeckue cpeocmea GuIpadiCceHus dSMOMUEBHOCU.
Ha nexcuyeckoM ypoBHE KaTeropus SMOTHBHOCTH pac-
KPBIBAETCSI, NPEXIE BCEro, MOCPEACTBOM YIOTPEOIICHHS
CHUHOHUMOB, (ppa3eosIoOru3MoB, CTHIINCTUYECKH OKpaIlCH-
HOM JICKCHUKH, MCKIOMETHH.

CHHOHHMBI SBJISIOTCA IOBOJBHO PAaCIpPOCTPAHEHHBIM
CpPEICTBOM Iepelayd 3MOLMOHANBHBIX cocTosiHUM. [lon
CTIJIUCTUICCKUMHA CHHOHMMAaMH MBI TTOHMMAaeM CIIOBa,
OTJIMYAIOIINECS CTHJIMCTHYECKOW OKpackoH, cdepoit
npuMeHeHns Hu T.0. K CTHIMCTHYECKHM CHHOHHUMAaM
OOBIYHO OTHOCSIT TaK)XKe CJIOBAa, B 3HAYEHUSX KOTOPBIX
COJIepIKaTCsl OLICHOYHBIE DJICMEHTBHI:

Bei Mihle hat er mich immer ganz wiitig rausgepfef-
fert, das will ich jetzt nicht mehr. B npousseaeHun
«Sophies schlimme Briefe» aBTop ynorpebisier cruu-
CTMYECKH OKpAIICHHBIH CHHOHMM CJIOBY «IOOEIUTHY,
nepenaBas pa3odapoBaHHe W OOWAy AeBOYKH. [ 'padude-
CKH 3TO TaKXe IepeJacTcs C MOMOIIBIO KypCHBa.

B mpoaHanm3upoBaHHBIX MPOU3BEICHHUSIX BCETO OBLIO
3ameueHo 170 cimydaeB ymoTpeOJIeHHS CTHIIMCTHYESCKHX
CHHOHUMOB.

Hcnons30BaHuE pa3ivyuHbIX YCTOHYUBBIX BBIpaKECHUH
MO3BOJISIET YCWJINTh HArIsJHOCTh M OOpa3sHOCTh TEKCTa,
€O3/1aTh HYXHYIO CTHJINCTUYECKYIO TOHAIBHOCTH (TOpIKe-
CTBEHHOCTH, BO3BBILIEHHOCTH HJIM CHIKECHHOCTH), Oojee
SIPKO BBIPa3UTh OTHOIIEHHE K COOOLIaeMoMy, Iepenarhb
ABTOPCKHE YYBCTBA M OLICHKH:

«Also gut, keine Antwort ist auch eine Antwort», sagt
Frau Schéller und geht wieder nach vorne. B «King-
Kong, das Schulschwein» ymorpe6asiercst ycroiiunsoe
Beipaskenune «keine Antwort ist auch eine Antwort» (mon-
YaHWe — TOXE OTBET), YTO MEepPeaaéT IyBCTBO PEIIUTENb-
HOCTH M CMUPECHH.

B unccienyembix Npou3BelEHHUSX YCTOWYMBBIE BBIpa-
KEHUsI yNOTPEOJSAIOTCS B NPSMOW peud, ¥ HpeuMylie-
CTBEHHO 3TH PEIUIMKH MPOM3HOCATCS B3pOCibIMU. Beero
OBUIO MCIIOJIBb30BaHO 54 YCTOMYHMBEIX BBIPAXKCHHUSI.

Jlyist BBIpa)KCHHSI SMOTHBHOCTH B TEKCT€ MOIYT HC-
IOJIb30BATHCS BCE Pa3psiibl CTHIIMCTUUECKH OKpAICHHOW
JIEKCUKH: OMOITMOHAJIHHO-OKCIIPECCHBHAS  (OIICHOYHAST)
JIEKCUKA, CTHIINCTHYECKH OKpamieHHas jekcuka. CTuim-
CTHYECKH OKpAIICHHAs JEKCHKa KaK CPEJICTBO 3MOTHBHO-
CTH MOXET MPHIABaTh TEKCTY BO3BBHIIICHHOE TN, HA000-
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POT, CHIDKCHHOE 3By4YaHHE, CIY)KUTh CPEICTBOM PEUEBBIX
XapaKTepUCTHK TepOEB, Mepeaaddl aBTOPCKUX SMOLUN H
omueHok [13. C. 147]:

Wir haben schon den grofRen Kasten mit Familien-
spielen durchgespielt, da ist drin: Mensch-argere-dich-
nicht! und Halma (das ist doof) und Mihle und Dame
(das kann ich nicht, liebe Omi, es ist altmodisch) und
Mikado und Memory. B «Sophies schlimme Briefe»
[JIaBHAs TCPOMHS [AeT CBOM KOMMECHTapUU HUIpaM, B
KOTOpBIE OHa UTpaeT co cBouM mnamnoit. IIpu oneHuBa-
nuu urpel «Halma» ona ymoTpebasieT JIeKCHUECKYIO
enuauny «doof», koropass OTHOCHTCSI K pa3srOBOPHOMN
JIEKCUKE W TIpHIaeT MUCBMY ACBOYKH HEUPHHYXICH-
HBIM XapakTep.

B amamm3mpyeMbpIX TpPOM3BENEHUSX YHMOTPEOISIOTCS
JIEKCUYECKUE EIMHHUIBI, OTHOCSIIMECS K pPa3sTOBOPHOI
JIeKCUKe. B OCHOBHOM maHHBIE CJOBa MPOU3HOCATCS
netbMU. Beero ObII0 3amMedeHo 69 ciydaeB HCIOIb30Ba-
HUSl CTWIMCTHUYCCKH OKpAIlCHHOW Jekcuku. Hambonee
YIOTPEONIEMON  JICKCUYECKON  COMHHIECH  SBISCTCS
«Mensch».

K 3MOTHBHOI JIGKCHKE TaKKE OTHOCSTCS MEXIOME-
Tust. [To cBouM ceMaHTHYCCKUM (DYHKIHSIM MEXKIOMETHS
JIENIATCS. HAa TPH TPYIIBI; 3TO MEKIAOMETHS, 00CIyXHnBa-
fonme cepy dMOUMit ¥ HYMOIHOHANBHBIX OIIEHOK; BOJIE-
W3BSIBICHUS; dTHKETa (IPUBETCTBYS, IOXKEIaHUsA, Oiaro-
napHoctr, u3BuHenus) [13. C. 148]. B mannoii paGote
paccMaTpUBAIOTCI MEXKAOMETHS, CIy)KaIlue I Hepac-
YICHEHHOTO BBIPAXKCHUS IYBCTB, OLTYIICHUH, TyIIEBHBIX
COCTOSIHUM M JPYruX (4acTo HEMPOU3BOJIBHBIX) 3MOIIHO-
HAJIBHBIX W 3MOLMOHAIBHO-BOJICBBIX PEAKIUN HA OKpY-
KAFOIYIO ICHCTBUTECILHOCTD:

Mama ist ziemlich erstaunt, als so friilh am Morgen
schon wieder Paule vor der Tir steht.

«Nanu?», fragt Mama. «Frau Riubsam krank?» B «Pa-
ule ist ein Glicksgriff» mexxmomerre «nanu» mepenaer
SMOLMOHAIBHOE COCTOSHIE YAUBICHHUA. Takxke 3TO mepe-
JaeTCsl IPU MOMOIIK OTCYTCTBHS TJIarosa «Sein» Bo BTO-
pPOM BoTIpOCE.

KonnuecTBeHHBIN aHaIM3 MOKa3al, YTO CAMBIMU YIIO-
TPEOIAEMBIMI MEXIOMETHAMHU SIBISIFOTCS «ja» u «mal».
Bcero 0bu10 3ameueHo 384 crmywast ynoTpeOneHHs Mex-
JIOMETHH, MepelaroliuX Pa3IUYHbIC SMOIUOHATBHEIC CO-
CTOSIHUS M 1YBCTBA.

OnucaHusi HAOMIOAAEMBIX COCTOSIHUH COCTABJISIOT
0COOYI0 CHCTEMY CO CBOUMH CpPEACTBAMHU BBIPAKCHUSL.
loBopsimuii  mpuw 9TOM  SABJISETCS  CYOBEKTOM-
HaOJroIaTeeM, KOTOPBIH CyauT 00 SMOITMOHAIBHBIX CO-
CTOSTHMAX I10 MX BHEIIHMM npu3Hakam [14. C. 14].

Jlns onucaHus SMOIMOHANBHBIX COCTOSIHUM, HaOJII0-
TAeMBIX CO CTOPOHBI, B CHCTEME $3bIKa HMMEIOTCS TIJIa-
TOJBbHBIC TIPEAWKATHI M HMMEHA, KOTOpbIle O0O03HAYAIOT
BHEIIIHUE MPOsBICHHs dMoruii. K HUM oTHOCSTCS Tiaro-
npl THma «cMmeateesi» — «lacheny; «ymeibatecs»y —
«lacheln»; «mmakate» — «weinen»; «IpoXaTb» —
«zittern»; «kpacHeTb» — «rot werdeny; «OJieIHETH» —
«bleich werden» u uMeHa, OTHOKOPEHHBIE C YKA3aHHBIMU
TJIaroJIaMu:

«Konnen wir nicht noch ein klitzeklitzekleines
bisschenbleiben, Papa?», fragt Jonathan. “Nur so sagen
wir mal drei Stunden? Oder vier, funf?»

Papa lacht.



B nexkcuueckoMm cocTaBe S3BIKA MUMCIOTCS IpeanKar-
Hble WMMeEHa-KIacCHU()HUKATOPBI, KOTOPHIE YKa3bIBAIOT Ha
KOHKPETHBIC IMPU3HAKKW SMOITHMOHAJIbHBIX COCTOSIHUH. DTO
CJIOBA, 0603Haqa}oume CBBIPAXKCHHUC JIHLA» — «der
Ausdruck»; «muno» — «das Gesicht»; «rmasza, B3rmsam» —
«die Augen, der Blick»; «romoc, Tor» — «die Stimme, der
Tony; «MuMHEKy, xectbl» — «die Geste, die Bewegung»:

Jonathan schlégt sich die Hand vor den Mund. «Wir
mussen zurtickfahren, Papa, schnell!», sagt er aufgeregt.
«Der gehort dem Bikini-Madchen! Ich hab nur gedacht,
dass das meiner ist!» B «Verflixt — ein Nix!» ¢ momorisio
JKECTOB IEpeAaroTCsA yAUBJIICHUEC U PAa30YapOBaHUC MaJlb-
YUKa, KOTOPBIM CIy4aifHO B3sUT 4ykoe Beapo. I'padude-
CKHM OTO IIEPEAACTCA IIPU NMOMOIIN KypCHBa W BOCKIMIIA-
TEIBHBIX 3HAKOB. Taxke HWHTCPECHO HMCIIOJIB30BAHUE O€C-
(rca npy ONMMCaHNUY AEBOYKH.

CeMaHTHKA TJIaroJioB O CHelM(PUISCKUMH XapakTe-
PHUCTHKaMH TOBOPEHHUSI COOTHECEHA C CO/ICPKAHUEM PEUH.
HOIL06HLI€ rj1aroJibl caMu 1o cede MOTYT HUCIIOJb30BaATHCA
JJI1 OIIMCaHUsA 3MOLIMOHAJIBHBIX COCTOSIHUH ToBOpALICTO,
TaK KaK MX 3ByKOBOH 00pa3 OTpakaeT COCTOSIHUE CYOBeK-
Ta B MOMCHT TIOBOpCHUS. Ho JJIs1 TOYHOTO YKa3aHUs Ha
OMOLMU OTU TJIAarojibl COMPOBOXKAAIOTCA HapCUUSIMU CO
3HAYEHHUEM TOU MJIM MHOM SMOIINU:

«Ich bin ja schon in der dritten Klasse», sagt Patrick
beruhigend.

MosxHO caenath BBIBOJ, YTO B JETCKUX MPOU3BEIE-
Husix K. boiie 5MOTHMBHOCTh Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE
Yaiie BCero nepeaaeTcs ¢ HOMOIIBI0 pa3rOBOPHON JIeK-
CUKH, HUCIOJb30BAHUA CTUIUCTUYCCKHU OKpAIICHHBIX
CHUHOHHUMOB H MeH(ﬂOMeTHﬁ. YcTounBbIie BBIPpAXXCHUA
yHOTpe6H${IOTCH B l'IpS[MOI7[ peun B3POCJIbIX. Onucanue
Ha6J’I}OILaeMLIX COCTOSTHUH nepeaacTesa IMmnpu noMoimu
rjarojoB TOBOpPCHUSA C HApCUHHUAMHU, BbIpaXarollUMU
Kakue-11moo OMOLMUOHAJIbHBIC COCTOAHUA, a4 TAKKC IIPpHU
IIOMOIITKW TJIAroJIbHBIX MPECAUKATOB, KOTOPBIC 00o3Ha-
YarT BHEUIHHME MPOSIBJICHUS d3MouMil. Pexe ncmonp3y-
IOTCS TIPEINKATHBIE MMEHA-KIacCU(PUKATOPHI, KOTOPbIE
YKa3bIBAIOT HA KOHKPETHBIC ITPU3HAKH SMOIIHMOHAJIBbHBIX
COCTOSIHUH.

Cunmaxcuueckue cpe()cmea 8blpadJNCeHUsl IMOMUBHO-
cmu. K cMHTaKCHYECKUM CpCACTBaM BbIpaXCHUSL SMOTHUB-
HOCTHU OTHOCATCA: pI/ITopI/I‘-IeCKI/Iﬁ BOIPOC, PUTOPHUICCKOC
BOCKJIMIIaHUEC, TOBTOP, CHUHTAKCUYECKUH napajjicjiu3m,
HWHBCPCUS, NapUCIIIALNA, aHTUTE3d, OKCFOMOPOH.

PI/ITOPI/I‘ICCKI/Iﬁ BOIIPOC HUCHOJIL3YCTCA JId YCHUJICHUSA
OMOIMOHAJIBHOCTH, BBIPAZUTCIIBHOCTHU PE€YUU, HJIA IIPUBJIC-
YCHUA BHUMAHUA YUTATEA K TOMY UM UHOMY SABJICHHUIO:

Da hat Papa geseufzt und gesagt, ein ganz neuer Gro-
Rer ist so teuer, da missten sie in den néchsten hundert
Jahren jeden Tag trocken Brot essen.

«Und das willst du doch nicht, was, Sohn?», hat Papa
gesagt. B mpomseenenuu «Verflixt — ein Nix!» mama He
MOXKET KYHNHUTb HOBYIO MallWHY. C MOMOIIBIO BOIIPpOCa
nepeaacTcss SMONUOHAIBHOC COCTOSIHUE Pa30v1apoOBaHus U
0E3BICXOTHOCTH.

PI/ITopI/I‘{eCKI/Ie BOCKJIMIIaHUA YCUJIIMBAIOT B C006HIC-
HUU BBIPAKCHUC TCX WU UHBIX YYBCTB; OHU 0OBIYHO OT-
JIMYAIOTCS HE TOJIBKO 0CO00M OMOIMOHAJIBHOCTBKO, HO U
TOPKECTBEHHOCTHIO M TPHUIIOAHATOCTHIO. Putropuueckue
BOCKJIMIIAHUA MOTYT CO3/1aBaTh TOPKECCTBECHHOCTDh U ITaTC-

TUYHOCTb PEYH, BbIpaXKaTb PaloCThb, COXKAJICHUE U IpYyrue
OTTCHKHW HACTPOCHUA U SOMOINOHAJIBHOT'O COCTOAHUA:

Mama kann aber auch Fragen stellen! B «Jenny ist
meistens schon friedlichy Bocknumanue momoraer mepe-
JIaTh 9YyBCTBO pPasApa)XC€HUA, KOTOPOC HCHIBITBIBACT KCH-
IIMHA.

B aHanmM3npyeMbIxX NMPOM3BENCHUSIX dalle YHoTpeOss-
€TCsl pUTOpUUYECKOe BocKiInanue — 149 pas, 4To moutu B
YCTBIPEC pasa 60J'ILHI€, 4yeM yHOTpeGJ’IeHI/Ie PUTOPUYCCKOTO
Borpoca (Bcero 37 pas).

HOBTOp — 3TO CTHJIMCTHYCCKasA (I)Mrypa, Ccocrodlias B
MOBTOPCHUUN KaKoro-iaubo 4ieHa MpeAJI0KCHUA (CJ'IOBa),
qacTu TMPECIOKCHUA WIA ILCJIOTr0 NPCAIIOXKCHUA, HE-
CKOJIBKUX TIPEJIOKEHHH, CTPO(BI C IENBI0 TPUBIEYD K
HUM 0c000€ BHUMaHHE!

«Bitte, Mami», sagt Jenny dringlich. «Ach bitte, liebe,
liebe Mami!» B «Jenny ist meistens schén friedlich» mo-
BTOpsieTcs npuarateiabHoe «liebe», uro momoraer nepe-
JaThb CUJIBHOC XKCJIAHUC NCBOYKU UMETH pLIﬁKy.

AHa(bopa Wi €AMHOHAYaTHUEC, — 3TO MOBTOPCHUC CJIO-
Ba WJIK T'pyIIibl CJIOB B Ha4daJl€ CTPOK, CTpO(l) nuin npen-
JIOKCHUM:

Bestimmt ruft sie Mama und Papa an. Und bestimmt
sind die furchterlich witend. B «King-Kong, das
Schulschwein» aBrop ynoTpebiser nprueM eauHOHAYATHS
A TIOAYCPKUBAHUA HEM30EKHOCTH IPpoOUCXoaAIICTO,
TOT0, YTO HEIIPEMEHHO CIIYYUTCH.

O opa — 3TO TOBTOPEHHUE CJIOB WU TPYIIIIHI CJIOB B
KOHIIE CTPOK, CTPOd WU TPEITOKCHHINA:

«Ich werd’ noch mal verrlickt!» sagt er. «In diesem
Haus werd” ich noch mal verrickt.» B «Die liebe
Familie» aBTop ymotpebiser smudopy mis mepemayu
CMATCHHUSA U OTHAAHUA T'epOos.

HOI{XBaT — 9TO MOBTOP KaKoro-iaubo OTpE3Ka peyu B
Hayaje CIIeAYIOIIero 3a HUIM COOTBETCTBYIOIIETO OTpe3Ka
peun:

Er schnurrt wie eine weiche, warme Nahmaschine und
das bedeutet, das er Jan-Arnes Idee gut findet. King-Kong
findet Jan-Arnes ldee immer gut. B «King-Kong, das
Schulschweiny, ynorpe6isis npueM noaxsara, aBTOp IO-
Ka3pIBa€T, 4TO TO, O YEM TOBOPHIJIIOCH B NPEABIAYIIEM
NpEeAJIOKCHUN, SABJISICTCSA uctuHoi. OH Takke yHOTp€6J'I${—
€T Hape€4unc BpEMCHU «immer».

Amnanus Bcex BHUJOB IMOBTOpA MMOKasaj, 4TO 4Yalic BCEC-
To HCHOJIB3YCTCS NOBTOP 0[[H017[ JIEKCUYECKOM [SP10%050%0003
(Bcero 297), anadopa u snudopa ynorpedisiioTcs Mmpu-
MEpHO B paBHOU cteneHu (43 u 45), pesxe BCero UCIOJIb-
3yetcs moaxsar (Bcero 21).

[Mapannenu3m (CHHTaKCHYECKUH Tapajulesin3M) —
TOXKACCTBECHHOC MJIM CXOJHOC MOCTPOCHUEC CMEKHBIX 4Ya-
CTEW TeKCTa: PSIOM CTOSIIIUX MPEJI0KEHUH, CTUXOTBOP-
HBIX CTPOK, CTpO(, KOTOPBIE, COOTHOCACH, CO3MAIOT €IIH-
HBIN 00pas3:

«Und jetzt sitzt sie gemutlich auf einer Parkbank und
sonnt sich! Oder sie hockt in einem Café und trinkt Kaf-
fee! Oder sie...»

«QOder sie ist ganz blutig von einem Lastwagen totge-
fahren worden!» schreit Bruderchen begeistert. «Oder ist
sie — plop! — tot umgefallen, weil sie hundert Jahre alt ist!
Oder sie ist ertrunken mit allen Schuhen an den FiRen».
B npoussenennn «Die liebe Familie» aBrop ynorpebiser
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MapauIeNnn3M Ul CO3AaHMs 4yBCTBA OECIIOKOMCTBA, Tpe-
BOTH, TTAHHUKH.

WuBepcus npumaet ¢pase 0coO0y0 CTHIUCTHYECKYIO
OKpAIICHHOCTh: TOPXKECTBEHHOTO, BBICOKOTO 3BYYaHHMS
WM, HAO0OOpPOT, Pa3rOBOPHOHN, HECKOIBKO CHHKCHHON
XapaKTEPUCTUKH:

Sogar netter als Papa war sie und hat ihm mit seinem
Nix geholfen (aber wer der Nix ist, kommt in dieser Ge-
schichte erst spater), als Papa noch nicht mal glauben
wollte, dass es Nixe gibt; und als Hilary dann bei Papa
und Jonathan eingezogen ist, war das wirklich schén. B
«Verflixt — ein Nix!» unBepcus npugaeT MNOBECTBOBAHUIO
pPa3rOBOPHBINA XapakTep.

[Maprennsmnus cocoOHa yCHINBATH BBIPA3UTEIBHOCTD
TEKCTa, BBIIEIAS KaKWe-TMOO JeTamu OOIIed KapTHHBI,
MOJAYEPKUBATh 3HAYMMOCTD TE€X WM MHBIX YacTeH BBICKaA-
3bIBaHUsI, HANOOJIEE BaKHBIX C TOUKM 3PCHUS aBTOPA, Iie-
pelaBaTh OTHOLIEHHE aBTOPa K COO0IIaeMOMYy:

Aber Kafig putzen ist naturlich immer noch tausendmal
besser als Diktat Gben und das misste er sonst jetzt wohl
tun. Eigentlich. Wenn Mama Bescheid wiisste. B pacckase
«King-Kong, das Schulschwein» manpuuk obmanyn mamy,
CKa3aB, 4TO czenayl Bce ypoku. Paccyxnmast o0 Tom, oH
0TIacaeTcs TOTO, YTO MOTJIO OBl MMPOU30MTH, €CII OBl MaMa
y3Hana npasmy. C HOMOLIBIO MAPLEIUBILIHUN TIeperaeTcs
CMATEHHE MaJIbUMKa, TAKKE 3TO TOKA3BIBACTCS] P IIOMO-
Y UCTIONB30BAHHS YCIOBHOTO IPEATIOKCHUSL.

AnTtnTesa — 310 000pOT, B KOTOPOM PE3KO MIPOTUBO-
MOCTABIISIFOTCS] IPOTHUBOIIOTIOKHBIC MOHATHS, MTOJI0XKEHHS,
00pasbl. AHTHTE3a UCTIOJIB3YETCS [UIsl YCUIICHUS BbIpa3u-
TEJILHOCTU pEeuH, NOAYEPKUBAHUS KOHTPACTHBIX 00pa3oB,
KOHTPACTHBIX OLICHOK:

«Aber bei Niko macht es ihm doch auch nichts aus!»,
sagt Jenny. «Niko darf den Baum schon den ganzen Tag
sehen!»

«Niko ist Niko, und du bist du», sagt Papa. B npous-
Begennn «Jenny ist meistens schon friedlichy uTo0sr He
JlaBaTh JI€BOYKE TO, YTO OHA XOYET, Mana IIPOTHBOIIOCTAB-
JSIET €€ U €€ Apyra, 4TO MPUAAET MTOBECTBOBAHUIO 0OJIb-
IIEH PEINTENLHOCTU U PE3KOCTH.

OKCIOMOPOH — 3TO CTHJIMCTHYECKas (GUTypa, B KOTO-
POH COeMHAIOTCS OOBIYHO HECOBMECTHMBIC TIOHATHS, KaK
NPaBWJIO, MPOTHBOPEYAIHE APYT APYTY, IPH 3TOM IOJIY-
YyaeTcs HOBBIM CMBICI, a peyb npuodperaeT 0coOyio BbI-
PasUTENLHOCTS!

«...Dann brauchst du dich nachmittags nur um die
Wasche zu kiimmern», und sie driickt Papa einen elegan-
ten KuB aufs Ohr. B npoussenennn «Die liebe Familie»
okcroMopoH «ein eleganter KulR» npumaer mpeuioKeHnio
KOMHWYECKUN XapaKTep.

KonnuecTBeHHBIN aHaIM3 MOKa3al, 4YTO CAMBIMU YIIO-
TpeOISIEMBIMU  CPEIICTBAMH  BBIPA3UTEIBHOCTH 3MOLHO-
HaJIbHBIX COCTOSHUN ObUIM MHBepcHs M mapuesusinus (79
n 83), MeHee HCI0Ib3YeMbIMU CPEICTBAMH CTaJI aHTHTE-
3a 1 okctoMopoH (17 u 12). CuHTakcHuecKuid mapauie-
JU3M OBLI HCIIOJIB30BaH 51 pas.

MoXHO cpaenaTh BBIBOZ, YTO B paccMaTpHBaeMbIX
NPOM3BEACHUSIX OMOTHBHOCTH Ha  CHHTaKCHYECKOM
YPOBHE 4aIlle BCEr0 MEPEeNacTCsl C MOMOMIBIO PHUTOPHYC-
CKOTO BOCKJIMI[AHUS, MOBTOPA, a TAK)KE€ HMHBEPCHUHM, Tap-
HeJUINMU M Tapajuienu3ma. Putopuyeckuil BOmpoc uc-
MOJIb3YETCS PEIKO U B OCHOBHOM U NIE€PEAadH HETaTHB-
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HBIX 3MOLMOHAJIBHBIX COCTOSIHMI. AHTUTE3a U OKCIOMO-
POH HCITONB3YIOTCA KpaifHe PeKo.

B nmaHHOW cTaThe OBLTH PACCMOTPEHBI CIOCOOBI BBI-
paXeHus1 KaTerOpUH 3MOTHUBHOCTH B JIETCKOM HEMEIKOH
JUTEepaType Ha MaTepuaie BOCBMHU IIPOU3BEACHUIN COBpe-
MEHHOU HeMelnkoil nucartenbHUIbl Kuperen boite. Konu-
YECTBCHHBIN aHaJHM3 CIIOCOOO0B BHIPAXKCHUS IMOIMOHAIb-
HBIX COCTOSIHUH W YYBCTB Ha (DOHETHYECKOM, MOP(OII0-
THYECKOM, JIEKCMYECKOM W CHHTaKCUYECKOM YPOBHSX
IoKasall, YTo Ha (POHETUYECKOM YPOBHE IMOLIMH MPEKIC
BCEro MepeAatoTcsl rpadUuecKy MPU MOMOIIU BOCKIIHIIA-
TEJIBLHOTO 3HaKa, TOUYKH U KypcHuBa. B OCHOBHOM HCHOJb-
3YIOTCSI TIPOCTBIE MPEIUIOKEHHs, PacIpOCTpaHCHHBIC
MIpeUTOKeHNsI TpeobafatoT B onmcanud. 1lpu nepemade
SMOLMOHANBHBIX T1ay3 MHOTOTOYHE WCIOIB3YeTCs dJarle,
4eM THpe. YBEJIMYCHHE KOMM4YecTBa OyKB / 3HAKOB, a
TaKXKe 3aryiaBHbIE OYKBBI YIMOTPEONSIOTCS TNpenMyIe-
CTBEHHO B TIpsIMOW peun nerteit. Jleduc mcrmonb3yercs B
CJIOBaX, NMPUAYMAHHBIX NeThbMH. OHOMATOIES HCIOJB3Y-
eTCsl JUIs IOJIPaXKaHUs 3BYKaM JKUBOTHBIX.

Ha mopdomorinueckoM ypoBHE 3MOTHBHOCTh TE€pelia-
eTcs yaine rnpu nomoiy apduxcamu (cypduxce -chen n
-lein). CroBoCIOXKEHHE HCIIONB3YETCS IS Tepeadu 0co-
OBIX CIIOB, IPUIyMaHHBIX AETHMH.

Ha nexcmueckoM ypoBHE KaTeropus SMOTHBHOCTH
PaCKpBIBAETCSI TIPH TIOMOIIM Pa3TOBOPHON JIEKCHKH, CTH-
JUCTUYECKH OKPAIICHHBIX CHHOHUMOB M MEXIOMETHH.
YCcTOWYNBbIE BBIPAKEHUS MCTIONB3YIOTCS PEAKO U TPe0d-
JaaioT B peun B3pocnbix. [Ipu onmmcanny HabIOmaeMbIX
COCTOSIHUM TPEUMYILECTBO OTHAETCs IJIarojiaM TOBOpe-
HUSl C HAPCUUSAMU, BHIPAKAOIIUMH KaKUE-THOO 3MOIIHO-
HaJlbHbIE COCTOAHUA. Ha BTOpOM MecTe 1Mo 4aCTOTHOCTHU
HCTOJIB30BaHUS. HAXOMSATCS TJIATOJIbHBIC PEAUKATHI, KO-
TOpble 0003HAYAIOT BHEIIHKE MPOSIBICHUS IMOIHiA. Pexe
HCTIONB3YIOTCS TPEAUKATHBIC HMCHA-KIACCU(PHKATOPHI,
KOTOpPBIE YKA3bIBAIOT Ha KOHKPETHBIE MPU3HAKH 3MOIIHO-
HaJIbHBIX COCTOSIHUM.

Ha cuHTakcHyeckoM ypoBHE KaTeropus IMOTUBHOCTH
BBIpa)KaeTCs MPH MOMOIY CHUHTaKcuieckux ¢uryp. Ca-
MBIMH YTIOTPEOIIEMBIMH SBIISIOTCS PUTOPUIECKOE BOC-
KIUIAHAE W TOBTOpP. VHBEpCHS M MapLEeIUIAIUsS TaKxke
HCHOJB3YOTCS YaCTO U MPUIAIOT (Ppa3e HECKOJIBKO pas-
TOBOpHBIA XapakTep. CHHTAKCHYECKHIA Tapajuieiii3M
HCIIOJIB3YETCsl peXe M MOMOraeT B OCHOBHOM IepelaTh
YyBCTBO OECIIOKOWCTBa W TPEBOTH. Puropmueckuii Bo-
Ipoc, aHTUTE3a M OKCIOMOPOH HCHOJBb3YIOTCA KpailHe
penko. MoXHO caenath BBIBOJ, YTO B JETCKHX IIPOH3BE-
nenusix Kupcren boiie kateropusi SMOTUBHOCTH, TPEXK/IEC
BCEro, BBIpa)KaeTcs IpHU MoMoImHM (HoHETHIeCKHuX (Tpa-
(pUYeCKHX) CPEeACTB TaKWX, KaK BOCKIMIATEIHHBIN 3HAK,
KypcuB, Touka. Ha JexcrmueckoM ypoBHE IpenIoYTeHHE
OTHAeTCsl CTHIIMCTHYECKH OKpAIICeHHBIM CHHOHUMAM,
pa3roBOpHOM JIeKCHKe U MexaomeTusM. Ha cunTakcuye-
CKOM YpPOBHE AMOILIMH Yallle BCETr0 NEepeNaloTcsi IpH Mo-
MOIIY PUTOPUYECKOTO BOCKIIMLIAHUS, TOBTOPOB, MapIieli-
JIILMU ¥ UHBepcuU. Pexke Bcero sMouMM mepenarTcs ¢
MMOMOIIBI0 MOP(OJIOTHUECKHUX CPEACTB s3bika. Cremyer
OTMETHUTh, YTO OJHU U TEC XKE IMOIMH U UYBCTBA MOTYT
nepenaBaThCsl MPHU TOMOIIM Pa3HBIX CPENCTB SA3BIKA, H
HA00OpOT, OMHU W TE€ K€ BBIPA3HUTENBHBIC S3BIKOBBIC
CpelCTBa MOTYT IIepelaBaTh pa3IMyHbIE, HHOT/A IPSMO
MIPOTUBOTIOJIOKHBIC, YMOIIMH U SMOLHNOHAIBHBIE COCTOS-



Hus. Mcmonp3oBaHWE METONOB IEIOCTHO-TEKCTOBOTO  CKMX M CHHTaKCHYECKUX CPEACTB s3bIka. OMHAKO TaHHBIE
aHaNM3a W KOHTEKCTYallbHOTO aHalM3a MO3BOJIMIIO 3aMe-  CIOCOOBI He BCeria HaIpsMYIO IepeaaloT 3MOIHOHAb-
THTh, YTO Yalle BCETO SMOIMOHAIBHBIC COCTOSHHAS M  HOE COCTOSIHHE T'€pOeB, MHOTA OHU IIOMOTAIOT Peasin3o-
YyBCTBA INEPENAIOTCS NMPH MOMOIIKM OJHOBPEMEHHO HE-  BaTh AMOTHBHBIA (POH W TOHAIBHOCTH XYIOXKECTBEHHBIX
CKOJIBKUX (DOHETHYECKUX, MOP(HOIIOTHIECKHX, JIEKCHYe-  MPOU3BEICHHM.
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The article aims at analyzing the means of expression of feelings and emotional states in German children’s literature in the
works of Kirsten Boie and at identifying the frequency of use of these means at four levels of the language: phonetic, morphological,
lexical and syntactic, which will help to determine the most used means of expressing emotiveness at each of the analyzed levels of
the language. The research was carried out on the material of the following works of the German writer: King-Kong, das
Schulschwein (1995); King-Kong, Allerhand und mehr (2004); Verflixt — ein Nix! (2003); Nix wie weg (2013); Jenny ist meistens
schon friedlich (2012); Sophies schlimme Briefe (2011); Paule ist ein Glucksgriff (2010); Die liebe Familie (2004). The total text
volume was 1,453 pages. 4,441 units of analysis served as the empirical material (2,342 at the phonetic level, 134 at the morphologi-
cal level, 1,131 at the lexical level, 834 at the syntactic level). The analysis of the category of emotiveness was carried out at the pho-
netic, morphological, lexical and syntactic levels of the language using the methods of integral text analysis, contextual analysis and
a descriptive method. To contrast normal speech and speech in a state of emotional tension, an analysis of the lexical-semantic and
syntactic shifts of emotional speech was conducted, as well as a combinatorial semantic analysis. The method of emotive valence
was used to study language tools and their combinations in the texts. The quantitative analysis method was used to determine the
most frequently used means of expressing emotiveness at each of the studied levels of the language. The following results were ob-
tained. First and foremost, emotions in the works of Kirsten Boie are expressed with the help of phonetic (graphical) means: excla-
mation mark, italics and full stop. At the lexical level, the priority is mostly given to stylistically colored synonyms, colloquial vo-
cabulary and interjections. To describe the observed emotional states, the priority is given to verbs of speaking used with adverbs
expressing some emotional states. At the syntactic level, emotions are usually expressed with the help of rhetorical exclamation,
repetition, parceling and inversion. The morphological means are used very rarely. Interestingly, the same emotions and feelings can
be expressed with the help of different means of the language and, vice versa, the same expressive language means can convey dif-
ferent, sometimes opposite, emotions and emotional states. It should also be noted that the analyzed methods do not always directly
convey the emotional state of the characters, sometimes they help to express the emotional background and the tonality of fiction
books.
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